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Listen to this article

Parashda Vayechi (JJ00) - (Bereshit -Gén 48:17-22)

Aliyah 3: (Génesis 48:17-22) Yaakov otorga a Efrain la primacia sobre Menashe.
Haftarah: Jeremias 31:1-20 (Efrain como primogénito).
Brit Hadashah: Hebreos 11:20-21 (Bendiciones proféticas).

Parasha Vayechi (3 - (02 Aliyah: Génesis 48:17-22
Punto 1. Texto original, palabra por palabra y traduccion literal

Texto Hebreo: (00000000000 O0ODOOD DOCDODOODOCOOD COODOCD DOROoDOoO
[0000CDO00D OothotdtDooo dodtboodooo fooodtooo hoodoooodo dotooodtog
[0O000CDO00D 0othoooooo Lohoootoooo bodooo foboodo bottoddooooa

Transliteracion: Va-yar Yoséf ki-yashit aviv yad-yeminé al-rosh Efrayim va-yeira be-
enav va-yitmok yad-aviv lehasirah me-al rosh Efrayim al-rosh Menashé.

Traduccion literal: “Y vio Yoséf que su padre habia puesto su mano derecha sobre
la cabeza de Efrayim, y fue malo a sus 0jos; y sostuvo la mano de su padre para
quitarla de la cabeza de Efrdayim a la cabeza de Menashé.”

Punto 2. Haftarah: Jeremias 31:1-20

Conexion: Jeremias 31 destaca la eleccion de Efrain como primogénito espiritual de
Israel, reforzando el simbolismo de la bendicién de Yaakov en Génesis 48. La
preferencia de Efrain por encima de Menashé tipifica el principio de la eleccion
divina que supera el orden natural de nacimiento.

Punto 3. Brit Hadashah: Hebreos 11:20-21

Conexion: El escritor de Hebreos resalta las bendiciones proféticas de los patriarcas
como un acto de fe. Aqui, la bendicién de Yaakov a Efrain y Menashé muestra que la
eleccién divina y las promesas de Elohim guian el destino de Su pueblo.

Punto 4. Contexto historico y cultural
En el antiguo Cercano Oriente, la primogenitura (derecho del hijo mayor) implicaba
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derechos de herencia y liderazgo familiar. Sin embargo, Yaakov, guiado por la
inspiracion divina, invierte este orden. Este acto no era solo un cambio cultural sino
una declaracion profética, alineada con las elecciones anteriores de Elohim (p. €j.,
Yaakov sobre Esav).

Punto 5. Comentarios rabinicos y mesianicos

1. Rabinicos: Rashi comenta que Yaakov percibio proféticamente que Efrain
produciria lideres espirituales mas prominentes, como Yehoshua (Josué), quien
lideraria a Israel en la conquista de Canaan.

2. Mesianicos: La inversion de las manos prefigura como la redencion a través de
Yeshuia haMashiaj trasciende las expectativas humanas y redefine la
primogenitura espiritual en términos de fe y eleccidn divina.

Punto 6. Analisis profundo de la Aliyah

Yaakov usa conscientemente el acto de cruzar las manos para simbolizar que la
eleccidon de Elohim no depende de la posicion natural, sino de Su voluntad soberana.
Esto refleja el patron repetido en las Escrituras, donde los “menores” (p. €j., David,
Yeshua) son elevados al liderazgo.

Punto 7. Tema mas relevante de la Aliyah

Tema central: La soberania divina en la eleccion. Este pasaje ensefa que Elohim no
esta limitado por las convenciones humanas al determinar Su propdsito y plan.

Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en la Aliyah

Tipologia mesianica: Efrain, como representante del pueblo gentil integrado a
Israel, simboliza la expansion del pacto redentor a todas las naciones a través de
Yeshua.

Punto 9. Midrashim, Targumim y textos fuentes

« Targum Onkelos: Destaca la obediencia de Yoséf al corregir el error percibido,
mientras Yaakov afirma que actué segun la voluntad divina.

» Midrash Bereshit Rabbah: Considera este evento una sefal de la futura
grandeza de Efrain como cabeza de las diez tribus del norte.

Punto 10. Mandamientos encontrados

No se identifican mandamientos explicitos en esta Aliyah, pero el acto de bendecir a
los hijos refleja el modelo patriarcal de impartir destino espiritual.
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Punto 11. Preguntas de reflexion

1. ¢Qué nos ensena el cruce de manos de Yaakov sobre la soberania divina?

2. {Cbémo se relaciona la eleccion de Efrain con la inclusion de los gentiles en el
Brit Hadashah?

3. ¢Qué principios podemos aprender sobre la paternidad espiritual de Yaakov?

4. ¢{Qué lecciones sobre el liderazgo espiritual se encuentran en la eleccion de
Efrain sobre Menashé?

5. {Como este evento refleja los principios del Shema (Deuteronomio 6:4)?

Punto 12. Resumen de la Aliyah

Yoséf intenta corregir a su padre Yaakov cuando este bendice a Efrain en lugar de
Menashé, el mayor. Yaakov insiste en que Efrain sera mas grande y lo bendice como
primogénito, mostrando la soberania de Elohim en la eleccidn.

Punto 13. Tefilah de la Aliyah

Oracion:

“Elohim de nuestros padres, ensénanos a confiar en Tu soberania y plan perfecto.
Ayudanos a aceptar Tu voluntad incluso cuando desafie nuestras expectativas. Que
podamos bendecir a nuestras generaciones futuras segun Tu propdsito. Amén.”

(]

Punto 1. Texto original, palabra por palabra y traduccion literal

Formato Interlineal Hebreo-Espanol Anotado: Génesis 48:17-22

Verso 17

(00000000 - Va-yar - “Y vio”
0000000 - Yoséf - “Yoséf”
N0000000000000 - ki-yashit - “que habia puesto”

0000000 - aviv - “su padre”
0000000000000 - vad-yemind - “su mano derecha”

0000000000 - al-rosh - “sobre la cabeza”
0000000000 - Efrdyim - “de Efrdyim”
000000000 - va-yeira - “y fue malo”
00000000000 - be-enav - “a sus o0jos”

000000000000 - va-yitmok - “y sostuvo”
00000000000 - yad-aviv - “la mano de su padre”
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N00000000000 - lehasirah - “para quitarla”
00000 - me-al - “de sobre”

000000 - rosh - “la cabeza”

0000000000 - Efrdyim - “de Efrdyim”
N000000000 - al-rosh - “sobre la cabeza”
N000000000 - Menashé - “de Menashé.”

Traduccion literal:

“Y vio Yoséf que su padre habia puesto su mano derecha sobre la cabeza de Efrdyim,
y fue malo a sus 0jos; y sostuvo la mano de su padre para quitarla de la cabeza de
Efrdyim sobre la cabeza de Menashé.”

Verso 18

0000000000 - Va-yomer - “Y dijo”

0000000 - Yoséf - “Yoseét”

N0000000000 - el-aviv - “a su padre”

0000 0000 - 1o kén - “no asi”

000000 - avi - “padre mio”

000000000 - ki-zéh - “porque este”
000000000 - ha-bekhor - “es el primogénito”
000000 - sim - “coloca”

0000000000 - yeminja - “tu mano derecha”
N00000000000 - al-rosho - “sobre su cabeza.”

Traduccion literal:
“Y dijo Yoséf a su padre: ‘No asi, padre mio, porque este es el primogénito; coloca tu
mano derecha sobre su cabeza.'”

Verso 19

0000000000 - Va-yemaén - “Pero se nego”
0000000 - aviv - “su padre”

00000000000 - va-yomer - “y dijo”
00000000000 - yadati - “Yo se”

000000 - beni - “hijo mio”

00000000000 - yadati - “Yo sé”
000000000 - gam-ht - “también é1”
00000000 - yihyéh - “sera”

000000 - le-am - “un pueblo”
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00000000000 - ve-gam-ht - “y también é1”

000000000 - vigdal - “sera grande”

000000000 - ve-ulam - “sin embargo”

N00000000 0000000 - ajiv ha-katon - “su hermano menor”
N000000000000000000 - yigdal-mimmeénu - “sera mas grande que él”
0000000000 - ve-zar'é - “y su descendencia”

00000000 - yihyéh - “serd”

N0000000000000000 - meld-ha-goyim - “plenitud de naciones.”

Traduccion literal:

“Pero su padre se negd y dijo: ‘Yo sé, hijo mio, yo sé. También él sera un pueblo, y
también él sera grande; pero su hermano menor sera mas grande que €l, y su
descendencia sera plenitud de naciones."”

Verso 20

000000000000 - Va-yevarjém - “Y los bendijo”
0000000 000000000 - ba-yom ha-hi - “en aquel dia”
0000000 - leimoér - “diciendo”

000000 - beja - “En ti”

000000000 - yevarej - “bendecira”

N0000000000 - Yisraél - “Israel”

0000000 - leimoér - “diciendo”

0000000000 - Yesimja - “Te hard”
000000000 - Elohim - “Elohim”

000000000000 - ke-Efrayim - “como a Efrayim”
N0000000000000 - ve-kim-Nashé - “y como a Menashé”
0000000000 - va-yasem - “y puso”

00000000000000 - et-Efrayim - “a Efrayim”
00000000 - lifné - “delante de”

N000000000 - Menashé - “Menashé.”

Traduccion literal:
“Y los bendijo aquel dia, diciendo: ‘En ti bendecira Israel, diciendo: Elohim te hara
como a Efrdyim y como a Menashé.” Y puso a Efrdyim delante de Menashé.”

Verso 21

0000000000 - Va-yomer - “Y dijo”
N0000000000 - Yisraél - “Israel”
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N0000000000 - el-Yoséf - “a Yoséf”
00000000 0000000 - Hinéh anoji - “He aqui yo”

0000 - met - “muero”

000000000 00000000 - ve-hayah Elohim - “y sera Elohim”
000000000 - immajém - “con ustedes”

00000000 0000000000 - ve-heshiv etjém - “y los devolvera”
N000000000 - el-éretz - “a la tierra”

000000000000 - avotéijem - “de sus padres.”

Traduccion literal:
“Y dijo Israel a Yoséf: ‘He aqui, yo muero, pero Elohim estara con ustedes y los
devolvera a la tierra de sus padres."”

Verso 22

00000000 - Va-ani - “Y yo”

N00000000 - natati - “he dado”

00000 - leja - “a ti”

0000000 - Shejem - “Siquem”

000000 - ajad - “una porcién”

000000000000 - al-ajeja - “mas que a tus hermanos”
00000000000 0000000 - asher lakajti - “que tomé”
0000000 - mi-yad - “de la mano”

000000000 - ha-Emori - “del amorreo”

000000000000 - bejarbi - “con mi espada”
0000000000000 - u-vekashti - “y con mi arco.”

Traduccion literal:

“Y yo te he dado Siquem, una porcién mas que a tus hermanos, que tomé de la mano

del amorreo con mi espada y con mi arco.”

Punto 2. Haftarah: Jeremias 31:1-20

Formato Interlineal Hebreo-Espanol Anotado




TORAH
Jeremias 31:1

0000000 - Ba-et - “En aquel tiempo”

0000000 - ha-hi - “ese”

N000000000000 - ne’um-Adondi - “dice Adonai (000
00000000 - Ehyeh - “seré”

00000000000 - le-Elohim - “para Elohim”
N00000000000000000O - le-jol-mishpejot - “para todas las familias”
N0000000000 - Yisraél - “de Israel”

000000000 - ve-hemmah - “y ellos”

00000000 - yihyu - “seran”

000 - Ii - “para mi”

N000000 - le-am - “por pueblo.”

Traduccion literal:
“En aquel tiempo, dice Adonai, Yo seré para Elohim de todas las familias de Israel, y
ellos seran para mi por pueblo.”

Jeremias 31:2

000000000000 - Koh-amar - “Asti dijo”
0000000 - Adondi - “Adonai”

0000000000 - matzd-jen - “hallé gracia”
N000000000000 - ba-midbdr - “en el desierto”
0000 - am - “un pueblo”

0000000000 - seridé - “sobrevivientes”

000000 - jarev - “de la espada”

00000000 - haloj - “que iba”

N00000000000000 - lehar-guid - “para reposarlo.”

Traduccion literal:
“Asi dijo Adonai: Halld gracia en el desierto el pueblo que escap6 de la espada; iba
para encontrar reposo.”

Jeremias 31:3

000000000 - Me-rajok - “Desde lejos”
0000000 - Adondi - “Adonai”

00000000 - nir'dh - “se aparecio”
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0000 - Ii - “a mi”

0000000000 - ve-ahavat - “y con amor”
00000000 - olam - “eterno”
0000000000000 - ahavtdj - “te amé”
000000000 - al-kén - “por eso”

00000000000000 - meshajtij - “te atraje”
0000000 - jaséd - “con bondad.”

Traduccion literal:
“Desde lejos se me aparecido Adonai: Con amor eterno te he amado, por eso te atraje
con bondad.”

Jeremias 31:4

00000 - Od - “Aun”

000000000 - evnéj - “te edificaré”
00000000000 - ve-nivnéit - “y seras edificada”
0000000000 - betuldt - “oh virgen”
00000000000 - Yisraél - “de Israel”

00000 - Od - “Aun”

0000000000 - ta’adi - “te adornaras”
00000000000 - tupayij - “con tus panderos”
000000000 - ve-yatzat - “y saldras”
0000000000 - bimjél - “en danza”
0000000000000 - mesajakim - “de los que se regocijan.”

Traduccion literal:
“Aun te edificaré y seras edificada, oh virgen de Israel; aun te adornaras con tus
panderos y saldras en danza de los que se regocijan.”

Jeremias 31:5

00000 - Od - “Adn”
0000000000 - tite’f - “plantaras”

N000000000 - keramim - “vinas”
N00000000 - be-haréi - “en los montes”

0000000000 - Shomron - “de Samaria”
00000000 - nat’a - “plantaran”
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N000000000 - not’im - “los que plantan”
00000000000 - vesjillélu - “y las disfrutaran.”

Traduccion literal:
“Aun plantaras viiias en los montes de Samaria; los que plantan las disfrutaran.”

Jeremias 31:6

00000000000 L0000 - Ki yesh-yom - “Porque hay un dia”
00000000 - kar'a - “clamaran”

000000000 - notzrim - “los guardianes”
N0000000000000000 - be-har-Efrdyim - “en el monte Efrain”
0000000 - kumu - “Levantense”

0000000000 - ve-na’aléh - “y subamos”

N0000000 - Tzion - “a Tzion”

0000000000 - el-Adondi - “a Adonai”

N00000000000 - Elohénu - “nuestro Elohim.”

Traduccion literal:
“Porque hay un dia en que clamaran los guardianes en el monte Efrain: ‘Levantense
y subamos a Tzion, a Adondi nuestro Elohim."”

Jeremias 31:7

0000000 000000 0000000000 - Ki-koh amar Adondi - “Porque asi dijo Adonai”
000000000 0000000 - Rannt le-Yaakov - “Canten con jubilo por Yaakov”
000000000 - simjah - “alegria”

0000000000 - ve-tzahalu - “y regocijense”

000000000 - be-résh - “en la cabeza”

0000000000 - ha-goyim - “de las naciones”

000000000000 - hashmi’a - “hagan oir”

00000000 - halelu - “alaben”

0000000000 - ve-imru - “y digan”

0000000 00000000 - Hoshd Adondi - “Salva, Adonai”

000000000000 - et-amjd - “a tu pueblo”

0000 - et - “(a) el”

000000000000 0000000000 - she’erit Yisraél - “remanente de Israel.”

Traduccion literal:
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“Porque asi dijo Adonai: Canten con jubilo por Yaakov, regocijense con alegria por la
cabeza de las naciones; hagan oir, alaben, y digan: ‘Salva, Adonai, a tu pueblo, al
remanente de Israel."”

Jeremias 31:8

00000000 - Hinent - “He aqui”
000000000000 - mevi’oti - “Yo los traeré”

0000000 - otdm - “a ellos”
N0000000 - me-éretz - “desde la tierra”

0000000 - tzafon - “del norte”

000000000000000 - ve-kibatz-tim - “y los recogeré”
N0000000000000000000 - mi-yarketei-dretz - “desde los confines de la tierra”
00000 - bdm - “entre ellos”

0000000 - i'ver - “el ciego”

0000000000 - u-fiséaj - “y el cojo”

000000 - hardh - “la mujer encinta”

00000000000 - ve-yoledet - “y la que da a luz”

000000000 - yajdav - “juntos”

00000000 000000 - kahdl gaddl - “una gran congregacion”
000000000 - yashuivu - “volveran”

00000000 - hénnah - “aqui.”

Traduccion literal:

“He aqui, Yo los traeré desde la tierra del norte y los recogeré desde los confines de
la tierra; entre ellos estara el ciego y el cojo, la mujer encinta y la que da a luz;
juntos, una gran congregacién volveran aqui.”

Jeremias 31:9

000000000 - Bi-veji - “Con llanto”

00000000 - yavé’u - “vendran”

N000000000000000 - u-ve-tajanunim - “y con suplicas”

0000000000 - ovilem - “los guiaré”

0000000000 - olijém - “los llevaré”

0000000 000000000000 - el-najalei mayim - “a corrientes de aguas”
(0000000000 - be-dérej - “por camino”

0000000 - yashdr - “recto”

| 10



Bfy TORAH VIVIENTE

000000000000 0000 - o yikashld - “no tropezaran”

00000 - ki - “porque”

N000000000000 DO0000000 - hayiti le-Yisraél - “he sido para Israel”
000000 - le-av - “como un padre”

000000000000 - ve-Efrdyim - “y Efrdyim”

000000 000000000 - bejort hi - “es mi primogénito.”

Traduccion literal:

“Con llanto vendran, y con suplicas los guiaré; los llevaré a corrientes de aguas por
camino recto, no tropezaran, porque he sido para Israel como un padre, y Efrayim es
mi primogénito.”

Jeremias 31:10

000000000 - Shim’a - “Oigan”

N0000000000000 - devar-Adondi - “la palabra de Adonai”

00000000 - goyim - “oh naciones”

000000000000 - ve-hagidu - “y anuncien”

000000000000 - ba-iyim - “en las costas lejanas”

0000000000 - ve-imru - “y digan”

0000000000 00000000 - mezaré Yisraél - “El que dispersé a Israel”
0000000000000 - yekabetzénu - “lo recogera”

00000000000 - u-shemaro - “y lo guardara”
000000000 - ke-ro’é - “como pastor”

N0000000 - edro - “a su rebano.”

Traduccion literal:
“Oigan la palabra de Adonai, oh naciones, y anuncien en las costas lejanas, y digan:
‘El que dispersé a Israel lo recogerd, y lo guardara como pastor a su rebafo."”

Jeremias 31:11

0000000 000000000000 - Ki-fadd Adondi - “Porque redimid Adondi”

N00000000000 - et-Yaakov - “a Yaakov”

0000000000 - u-ge’ald - “y lo rescatd”
000000000000 - mi-yad jazdk - “de la mano fuerte”

00000000000 - mi-ménu - “mas fuerte que él.”

Traduccion literal:
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“Porque Adonai redimio a Yaakov y lo rescaté de la mano mas fuerte que él.”

Jeremias 31:12

N0000000 - U-va’a - “Y vendran”

00000000000 - ve-rinnenu - “y cantaran”
N00000000000000000 - bi-merém Tzion - “en lo alto de Tzion”

0000000000 - ve-na-hart - “y fluirdn”
N000000000000000 - el-tuv Adondi - “a la bondad de Adonai”
00000000000 - al-dagdn - “sobre el grano”

0000000000000000 - ve-al-tirésh - “y sobre el vino nuevo”
N0000000000000 - ve-al-yitzhar - “y sobre el aceite fresco”

N00000000000000000 - ve-al-bnei tzén - “y sobre los corderos”

00000000 - u-bakdr - “y el ganado”

N00000000 DOO0000000 - ve-hayeta nafshdm - “y sera su alma”

0000000000000 - ke-gan ravéh - “como jardin regado”

00000000000000000 - ve-lo yosifu - “y no volveran”
N00000 0000000000 - le-da’avdh od - “a entristecerse mas.”

Traduccion literal:

“Y vendran y cantaran en lo alto de Tzion, y fluirdn hacia la bondad de Adonai: al

grano, al vino nuevo, al aceite fresco, a los corderos y al ganado; y su alma sera como

un jardin regado, y no volveran a entristecerse mas.”

Jeremias 31:13

0000000000 0000 - Az tismdj - “Entonces se alegrard”
0000000000 - betuldh - “la doncella”

0000000000 - be-majol - “en la danza”
N0000000000000 - u-va-jarurim - “y los jovenes”
00000000000 - u-zekenim - “y los ancianos”
000000000 - yajdav - “juntos”

0000000000000 - ve-hafajti - “y convertire”
00000000 - evldm - “su duelo”

00000000000 - le-sasén - “en gozo”
N0000000000000 - ve-nijamtim - “y los consolaré”
N000000000000000 - ve-simajtim - “y los alegraré”
N000000000000 - me-oniydm - “de su afliccion.”

| 12



Bfy TORAH VIVIENTE

Traduccion literal:
“Entonces se alegrara la doncella en la danza, y los jévenes y los ancianos juntos; y
convertiré su duelo en gozo, y los consolaré, y los alegraré de su afliccién.”

Jeremias 31:14

000000000000 - Ve-riviti - “Y saciaré”
N0000000000000000000 - nefesh ha-kohanim - “el alma de los sacerdotes”

N0000000 - dashen - “con abundancia”

000000000 - ve-ammi - “y mi pueblo”
N0000000000 - et-tuvi - “con mi bondad”

000000000000 - yisbd’u - “se saciaran”
N0000000000000 - ne’um Adondi - “dice Adonai.”

Traduccion literal:
“Y saciaré el alma de los sacerdotes con abundancia, y mi pueblo se saciara con mi
bondad, dice Adonai.”

Jeremias 31:15

0000000 00000000000 - Koh-amar Adondi - “Asi dijo Adonai”
00000 - Kol - “Una voz”

000000000 - be-Ramdh - “en Raméh”

000000000 - nishma - “se oye”

000000 - nehi - “llanto”

000000000000 0000000 - veji tamrurim - “y amargo lamento”
000000 - Rajél - “Rajel”

N00000000 - mevakah - “llora”

0000000000000 - al-banéha - “por sus hijos”
00000000 - me’andh - “rehtsa”

0000000000 - le-hinahem - “ser consolada”
N0000000000000 - al-banéhd - “por sus hijos.”

Traduccion literal:
“Asi dijo Adonai: Una voz se oye en Ramah, llanto y amargo lamento; Rajel llora por
sus hijos, y rehtisa ser consolada por sus hijos.”
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Jeremias 31:16

0000000 00000000000 - Koh-amar Adondi - “Asi dijo Adonai”
O0000000 - Min’i - “Detén”

00000000 - koléj - “tu voz”

000000000 - mi-beji - “del llanto”

000000000000 - ve-eindyij - “y tus ojos”

00000000000 - mi-dim’ah - “de las lagrimas”

0000000000 - Ki-yesh - “porque hay”
0000000 - sajar - “recompensa”

00000000000000 - Lif ulatéj - “para tu obra”
N000000000000 - ne’um Adondi - “dice Adonai”
000000000 - ve-shavu - “y volveran”

0000000 - me-éretz - “de la tierra”

0000000 - oyév - “del enemigo.”

Traduccion literal:

“Asi dijo Adonai: Detén tu voz del llanto y tus ojos de las lagrimas, porque hay
recompensa para tu obra, dice Adonadi; y volveran de la tierra del enemigo.”

Resumen

La Haftarah enfatiza la redencién y restauracion de Israel, mostrando el amor eterno

de Adondi por Su pueblo. Si necesitas seguir con analisis adicionales o enlaces

tematicos con la Parashd, hazmelo saber. []

Jeremias 31:17

N0000000000000000 - Ve-yesh tikvah - “Y hay esperanza”

0000000000000 - le-acharitéj - “para tu futuro”
N000000000000 - ne’um Adondi - “dice Adonai”

000000000 - ve-shavi - “y volveran”
00000000 - banim - “los hijos”
000000000000 - ligvuldm - “a su territorio.”

Traduccion literal:
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“Y hay esperanza para tu futuro, dice Adonai; y los hijos volveran a su territorio.”

Jeremias 31:18

N00000000000 00000000 - Shamoa shama’ti - “Escuché, ciertamente escuché”

0000000000 - Efrdyim - “a Efrain”
000000000000 - mitnodéd - “lamentandose”
0000000000000 - yassdrtani - “Me has castigado”

00000000000 - va-ivassér - “y fui castigado”
000000000 - ke-éguel - “como un becerro”

N00000000000 - lo-lumdad - “no entrenado”
N00000000000 - Hashivéni - “Hazme volver”

000000000000 - ve-ashuvdh - “y volveré”

000000000000 - ki-atdh - “porque T eres”
0000000 - Adondi - “Adonai”

N00000000 - Elohdi - “mi Elohim.”

Traduccion literal:

“Escuché, ciertamente escuché a Efrain lamentandose: ‘Me has castigado, y fui
castigado como un becerro no entrenado. Hazme volver, y volveré, porque Tu eres
Adonai, mi Elohim."”

Jeremias 31:19

00000000 D0000000000000 - Ki-acharei shuvi - “Porque después de haber vuelto”

00000000000 - nijamti - “me arrepenti”

0000000000 - ve-acharei - “y después”

N0000000000 - hi-vad’i - “de haber sido instruido”

00000000000 - safakti - “me golpeé”

00000000000 - al-yaréj - “en el muslo”

00000000000 - bosh’ti - “me avergoncé”

N0000000000000000000 - ve-gam-niklamti - “y también fui humillado”

0000000000 00000 - ki nasdti - “porque cargué”
0000000000 000000000 - jerpat ne’urdi - “la deshonra de mi juventud.”

Traduccion literal:
“Porque después de haber vuelto, me arrepenti; y después de haber sido instruido,
me golpeé en el muslo. Me avergoncé y también fui humillado, porque cargué la
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deshonra de mi juventud.”

Jeremias 31:20

0000 00000000 000000 - Heven yaquir 1i - “¢Es un hijo precioso para mi”
0000000000 - Efrayim - “Efrain?”

000000000000000 0000000000 - im-yeled sha’ashu’im - “o un nifio agradable?”
N000000000000000000000 - ki-midé daberi - “Pues siempre que hablo”
00000 - bo - “de é1”

000000 - zakor - “recordar”

N0000000000000 - ezkerénu - “lo recordaré”

00000 - od - “aun”

000000000 - al-kén - “por eso”

N00000 000000 = hamu me’di - “se conmovieron mis entranas”

0000 - 1o - “por él”

N000000000000 000000 - rajém arajaménu - “con misericordia lo tendré”
N0000000000000 - ne’um Adondi - “dice Adonai.”

Traduccion literal:

“¢Es Efrain para mi un hijo precioso, o un nifio agradable? Pues siempre que hablo
de él, lo recordaré aun. Por eso se conmovieron mis entrafias por él; con misericordia
lo tendré, dice Adonai.”

Conclusion

Este pasaje de Jeremias muestra el profundo amor de Adondi por Su pueblo, con
Efrain como simbolo de Israel y de la restauracién divina. Si necesitas analizar las
conexiones tematicas con la Parashd o el Brit Hadash4, indicalo. []

Brit Hadashah Hebreos 11:20-21

Texto Arameo (Peshitta) con Fonética Siriaca Oriental y Traduccion Literal al
Espanol
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Hebreos 11:20

0000000 - Ba-emanutdh - “Por fe”

00000 - Avraham - “Abraham”

000000 - Le-meshkandh - “en cuanto al morador”
00000 - Shema’yd - “celestial”

0000 - Jayldh - “en el poder”

0000 - Yoséf - “Yosét”

000000 - Eshtinah - “bendijo”

0000 0000 - Trein Bané - “a sus dos hijos.”

Traduccion literal:
“Por fe, Yitzjak bendijo a Yaakov y a Esav respecto a cosas futuras.”

Hebreos 11:21

0000000 - Ba-emanutdh - “Por fe”

00000 - Ya’aqov - “Yaakov”

00000000 0O - Al metaltéhon - “cuando estaba por morir”

000 - Barék - “bendijo”

00000 00000 0000 - Trein Banéh d-Yoséf - “a los dos hijos de Yoséf”
0000 - U-sagdd - “y adord”

000 00 - Al Reshad - “sobre la cabeza”

00000 - D-Tarmu - “de su baston.”

Traduccion literal:
“Por fe, Yaakov, cuando estaba por morir, bendijo a cada uno de los hijos de Yoséf'y
adoro, apoyado sobre la cabeza de su baston.”

Conexion con la Parasha Vayechi

1. Bendicion de Efrain y Menashé (Génesis 48):
El acto de cruzar las manos para bendecir a Efrain por encima de Menashé se
conecta con la bendicion profética destacada en Hebreos. Este evento sefala
cémo Yaakov, guiado por Elohim, eligié al menor para recibir la primogenitura
simbolica.

2. Fe y vision profética:
El texto del Brit Hadashah resalta que la bendicion de Yaakov no fue un acto
casual, sino una demostracion de fe en las promesas de Elohim sobre el futuro
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de Israel.

3. Tipologia de Yeshua haMashiaj:
El énfasis en la fe y la eleccion divina apunta a Yeshtia como el cumplimiento de
las promesas redentoras, incluyendo la bendicién de todas las naciones a través
de Israel (Efrain como “plenitud de naciones”).

Punto 4. Contexto Historico y Cultural de la 32 Aliyah de Vayechi

Génesis 48:17-22 y sus conexiones con el Brit Hadashah

1. Contexto Historico de las Bendiciones Patriarcales

En el mundo antiguo del Cercano Oriente, la bendicion patriarcal tenia un caracter
legal y espiritual, confiriendo derechos, liderazgo y un futuro designado a los hijos
del patriarca. Estas bendiciones eran consideradas irrevocables y se impartian de
acuerdo con la primogenitura natural. Sin embargo, la inversion del orden por
Yaakov al bendecir a Efrain sobre Menashé demuestra una eleccion divina que
desafia las expectativas culturales.

* Primogenitura en el Cercano Oriente:
La primogenitura otorgaba al hijo mayor una doble porcion de la herencia y
liderazgo sobre la familia. Este concepto se ve reflejado en la Ley de
Hammurabi y en tradiciones similares entre los hititas y egipcios.

 Eleccion divina sobre el orden natural:
En las Escrituras, Elohim a menudo revierte las expectativas humanas.
Ejemplos incluyen a Yaakov sobre Esav (Génesis 25:23) y a Yosef sobre sus
hermanos (Génesis 37). En este caso, Efrain recibe una posiciéon prominente
sobre Menashé, apuntando al papel soberano de Elohim en las elecciones que
trascienden las costumbres humanas.

2. Simbolismo de la Bendicion sobre Efrain y Menashé

 Efrain como plenitud de naciones:
Yaakov declara que la descendencia de Efrain se convertira en “plenitud de
naciones” (Génesis 48:19). Este término anticipa la integracién de los gentiles
en el plan redentor de Elohim a través de Yeshia haMashiaj (Romanos
11:25-26).
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« Las manos cruzadas:
El gesto de Yaakov al cruzar sus manos para bendecir a Efrain sobre Menashé
es visto como un acto profético. Simboliza la intervencién divina y podria
interpretarse como una sombra mesidnica de la obra redentora de Yeshua,
quien también redime a través de un “cruce” inesperado: Su sacrificio en el
madero.

3. Influencia Egipcia en la Narrativa

 Efrain y Menashé en Egipto:
Como hijos de Yosef nacidos en Egipto, Efrain y Menashé estaban
profundamente influenciados por la cultura egipcia. Sin embargo, al
bendecirlos, Yaakov los adopta formalmente como hijos propios (Génesis 48:5),
insertandolos plenamente en las promesas del pacto de Elohim con Avraham,
Yitzjak y Yaakov.

» Egipto como refugio temporal:
Egipto proporcion6 un refugio durante la hambruna, pero la narrativa subraya
que la herencia verdadera de Israel estd en la tierra prometida, no en Egipto.
Este énfasis conecta con el retorno de los hijos de Israel a Canaan, reflejando el
compromiso de Elohim con Su pueblo.

4. Contexto Cultural del Periodo del Segundo Templo

En la época del Segundo Templo (siglos VI a.C. - 1d.C.), las tribus de Efrain y
Menashé habian perdido su identidad distintiva debido a la dispersién del Reino del
Norte por los asirios (722 a.C.). Sin embargo, las expectativas mesianicas de la
restauracion de Israel incluian la unificacion de las tribus dispersas, como se
menciona en Ezequiel 37:15-28. Este trasfondo ayuda a entender la importancia de la
bendicién de Yaakov en Génesis 48 como un anticipo de la redencion futura.

5. Perspectiva Mesianica y Aplicacion

» Relacion con el Brit Hadashah:
En Hebreos 11:20-21, se enfatiza la fe de Yitzjak y Yaakov al bendecir a sus
descendientes. Estas bendiciones eran vistas como actos de confianza en las
promesas eternas de Elohim.

 Efrain como tipo mesianico:
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La eleccién de Efrain apunta al principio de que la gracia de Elohim no se basa
en méritos humanos, sino en Su soberania. Esto se cumple plenamente en
Yeshua, quien extiende la salvacion mas alld de las fronteras de Israel.

6. Conexion Arqueoldgica

e Costumbres funerarias y el recuerdo de Siquem:

Yaakov le otorga a Yosef una porcién en Siquem (Génesis 48:22). Siquem fue un
lugar de significancia historica para Israel, asociado con la alianza de Avraham
(Génesis 12:6) y el entierro de Yosef (Josué 24:32). Excavaciones en Siquem
revelan ruinas de asentamientos que datan de la época patriarcal, corroborando
la importancia de este sitio.

Reflexion Final

La bendicion de Efrain y Menashé encapsula temas clave de la soberania de Elohim,
la fe de los patriarcas y la redencién futura. Este evento, enraizado en la historia y la
cultura del Cercano Oriente, anticipa el cumplimiento pleno de las promesas en
Yeshta haMashiaj.

Punto 5. Estudio y Comentarios

Parasha Vayechi (3 - (JJJ02 Aliyah (Génesis 48:17-22)

1. Comentarios Rabinicos

1.

Rashi sobre el cruce de las manos:

Rashi explica que Yaakov cruzé las manos al bendecir a Efrain y Menashé
porque vio proféticamente que Efrain daria origen a lideres significativos, como
Yehoshua (Josué), quien lideraria a Israel en la conquista de Canaan (Josué
1:1-9). Esto justifica la eleccién de Efrain como primogénito espiritual.
Midrash Bereshit Rabbah:

Este Midrash enfatiza la sensibilidad de Yaakov al escuchar la voluntad divina.
Aunque el derecho natural de primogenitura correspondia a Menashé, Yaakov
actud obedeciendo una revelacion divina, demostrando que Elohim guia los
destinos de Su pueblo mas alla de las normas humanas.

Nachmanides (Ramban):
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Ramban destaca que la eleccién de Efrain simboliza la prioridad de la
espiritualidad sobre el poder militar, ya que Efrain representaria el liderazgo
espiritual de Israel, mientras que Menashé tendria un papel mas practico.

2. Comentarios Mesianicos

1. Soberania de Elohim:
La decision de Yaakov de cruzar las manos refleja como Elohim elige a quienes
cumpliran Sus propdsitos, independientemente de las convenciones humanas.
Esto apunta directamente a Yeshtia haMashiaj, quien también desafié las
expectativas humanas como Mesias al cumplir Su misién a través de la
humildad y el sacrificio.

2. Efrain como figura mesianica:
Efrain, cuyo nombre significa “fructifero,” se convierte en un simbolo de la
inclusion de los gentiles en el plan de redencion. En Romanos 11:25, Shatl
(Pablo) menciona la “plenitud de los gentiles,” conectando esta profecia con la
elecciéon de Efrain en Génesis 48.

3. El cruce de las manos como sombra de la redencion:
La accion de Yaakov al cruzar las manos puede interpretarse como una tipologia
mesidnica que prefigura la obra de redencién de Yeshua en el madero, donde la
salvacién cruza los limites del Israel fisico para alcanzar a toda la humanidad.

3. Aplicacion Espiritual Contemporanea

1. La soberania de Elohim en nuestras vidas:
Este pasaje nos enseifa a confiar en que Elohim dirige nuestros pasos incluso
cuando Su plan no se alinea con nuestras expectativas. Debemos reconocer que
Su eleccion y propdsito son perfectos.

2. Bendiciones para las generaciones futuras:
Yaakov modela como bendecir a las generaciones futuras, reconociendo que la
fe y la obediencia a Elohim son la mayor herencia que podemos transmitir a
nuestros hijos.

3. Inversion de las expectativas humanas:
Asi como Yaakov eligié al menor, Elohim frecuentemente elige a los humildes y
a los débiles para realizar Sus propdsitos (1 Corintios 1:27). Esto debe
animarnos a buscar nuestra identidad y propésito en EL
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4. Conexiones con el Tiempo del Segundo Templo

Durante el periodo del Segundo Templo, las tribus de Efrain y Menashé ya no tenian
una identidad politica clara debido a la dispersion del Reino del Norte por los asirios
(722 a.C.). Sin embargo, las expectativas mesianicas incluian la restauracion de estas
tribus como parte del plan de redencion (Ezequiel 37:15-28).

« Restauracion esperada:
En la literatura del Segundo Templo, como en los Rollos del Mar Muerto, Efrain
es mencionado como simbolo de la restauracion completa de Israel.

- Esperanza en el Mesias:
La conexion entre Efrain y los gentiles anticipa el papel de Yeshuia haMashiaj en
unir a todas las naciones bajo Su reino.

5. Reflexion y Ensenanza Practica

El acto de cruzar las manos por Yaakov desafia las normas sociales y subraya la
importancia de obedecer la voluntad de Elohim. Esta leccion es particularmente
relevante en un mundo donde las expectativas humanas a menudo entran en
conflicto con el propdsito divino.

6. Preguntas para la Reflexion

1. ¢Qué nos ensena la accion de Yaakov sobre la importancia de la fe en el plan de
Elohim?

2. ¢Como podemos transmitir bendiciones espirituales a nuestras generaciones
futuras?

3. éQué significa que Efrain sea considerado “plenitud de naciones” en el contexto
del Brit Hadashah?

4. {Coémo podemos aplicar la leccidn de confiar en la eleccion divina en nuestras
vidas diarias?

5. ¢Qué implica para nosotros el hecho de que Elohim frecuentemente invierte las
expectativas humanas?

Conexiones Proféticas en la 32 Aliyah de Vayechi

Génesis 48:17-22 y su relacion con la profecia mesianica
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1. Efrain como “plenitud de naciones”

En Génesis 48:19, Yaakov declara que Efrain se convertira en “plenitud de
naciones” (meld-ha-goyim). Esta frase profética tiene un alcance mas alla de su
contexto inmediato, prefigurando la inclusion de los gentiles en el plan redentor de
Elohim.

 Profecia en el Brit Hadashah:
Shaul (Pablo) usa un lenguaje similar en Romanos 11:25, donde menciona la
“plenitud de los gentiles” (pleroma ton ethnon). Esta conexion subraya como la
bendicién de Efrain prefigura el injerto de los gentiles en Israel a través de
Yeshuia haMashiaj.

« Efrain y las tribus perdidas:
La dispersion del Reino del Norte, liderado por Efrain, simboliza a las tribus
perdidas de Israel, que seran restauradas en los ultimos tiempos (Ezequiel
37:16-19). La restauracién incluye a los gentiles, como se ve en la visién de los
dos maderos (Juda y Efrain), que se unen en la mano de Elohim bajo el Mesias.

2. La eleccion divina mas alla de la primogenitura

Yaakov cruza sus manos para bendecir a Efrain en lugar de Menashé, una accion que
refleja la soberania de Elohim en la eleccion. Este patron se repite a lo largo de las
Escrituras:

 Ejemplos biblicos anteriores:
o Avraham fue elegido sobre sus hermanos.
o Yitzjak fue elegido en lugar de Ismael.
o Yaakov fue elegido sobre Esav.
« Cumplimiento en Yeshia haMashiaj:
Yeshua, nacido en un humilde pesebre, cumple la profecia de Isaias 53, donde el
Siervo Sufriente es exaltado por encima de las expectativas humanas. Asi como
Elohim eligi6 al menor, Yeshia, aunque rechazado por los hombres, es el
elegido para redimir a toda la humanidad.

3. Las manos cruzadas como simbolo del madero

El gesto de Yaakov al cruzar las manos para bendecir a Efrain y Menashé tiene una
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resonancia mesianica:

« Tipologia del madero (cruz):
El cruce de manos simboliza la obra redentora de Yeshua en el madero, donde
la bendicion de la redencién cruza las fronteras del Israel fisico y se extiende a
los gentiles.

« Bendicion inversa:
En el madero, Yeshua tomd la maldicion que correspondia a la humanidad
(Gdlatas 3:13) y la transform6 en bendicién, cumpliendo la promesa de Elohim a
Avraham de que todas las naciones serian bendecidas en su descendencia
(Génesis 12:3).

4. Efrain y la restauracion en los ultimos tiempos

En los textos proféticos, Efrain es frecuentemente mencionado como representante
del Israel disperso y como un simbolo de la restauracidon final.

* Oseas 11:8-9:
Elohim declara Su compasion por Efrain, prometiendo no destruirlo
completamente. Esto apunta a la misericordia divina y al papel de Efrain en la
redencion futura.

» Ezequiel 37:19:
La reunificacién de los dos maderos (Juda y Efrain) bajo un solo pastor, el
Mesias, sefala la culminacion del plan de Elohim para unir a Israel y los
gentiles en un solo cuerpo redimido.

5. La bendicion profética como sombra del Reino venidero

La bendicion de Yaakov sobre Efrain y Menashé prefigura el Reino venidero, donde
las jerarquias humanas seran invertidas y la soberania de Elohim sera plenamente
revelada.

» Mateo 19:30:
Yeshua ensefa que “los primeros seran los ultimos y los ultimos, primeros.”
Esto refleja el principio divino de eleccién, donde los humildes y los inesperados
son elevados.

» Apocalipsis 7:9-10:
La multitud de todas las naciones adorando al Cordero conecta directamente
con la profecia de que Efrain seria una “plenitud de naciones,” prefigurando la
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redencion universal en Yeshua.

6. La conexion con el Brit Hadashah

Hebreos 11:20-21 resalta como la fe guio las decisiones de Yitzjak y Yaakov al
bendecir a sus hijos. Estas bendiciones no solo aseguraban el futuro de sus
descendientes, sino que también apuntaban al cumplimiento de las promesas de
Elohim en el Mesias:

* Fe en el pacto eterno:
Las bendiciones de Yaakov reflejan una confianza absoluta en el plan de
redencidn de Elohim, que se cumple en Yeshua, el Mesias prometido.

« Union de Israel y los gentiles:
La inclusién de Efrain como cabeza de las “naciones” prefigura el llamado de
los gentiles al nuevo pacto en Yeshta, quien une a todos los que creen en El en
una familia espiritual.

Reflexion Final

La bendicion de Yaakov sobre Efrain y Menashé es mucho mas que un evento
familiar; es una declaracién profética de la soberania divina, la restauracion futura y
la redencion universal a través de Yeshua haMashiaj. Este evento nos invita a confiar
en los planes de Elohim y a reconocer el cumplimiento perfecto de Su palabra.

Punto 6. Analisis Profundo de la Aliyah

Parasha Vayechi (3 - (JJJ02 Aliyah: Génesis 48:17-22

1. Analisis del Texto: Contexto Inmediato

Esta seccion describe como Yaakov bendice a los hijos de Yosef, Efrain y Menashé.
Aunque Menashé es el primogénito, Yaakov cruza las manos y coloca su mano
derecha sobre Efrain, el menor, declarando que sera mayor que su hermano. Esta
accion profética refleja la soberania de Elohim al elegir a quien El desea para
cumplir Su proposito.
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2. Temas Clave de la Aliyah

1.

Soberania divina:

La inversién del orden natural de la primogenitura destaca que Elohim no esta
limitado por las expectativas humanas. Esta verdad se observa en como Yaakov,
guiado por inspiracién divina, coloca a Efrain por encima de Menashé.

. Fe en las promesas:

Yaakov, consciente de que su muerte esta cercana, asegura el futuro espiritual
de su descendencia al impartir bendiciones proféticas. Esto muestra su fe en el
pacto eterno de Elohim con Avraham, Yitzjak y él mismo.

. Profecia sobre Efrain:

Yaakov declara que Efrain se convertird en “plenitud de naciones” (meld ha-
goyim), sefialando su papel como precursor de la inclusion de los gentiles en las
bendiciones de Israel.

3. Analisis Literario

1. Estructura del Texto:

El pasaje esta cuidadosamente construido con un enfoque en el didlogo y las
acciones simbdlicas:
o La reaccion de Yosef (verso 17): Yosef intenta corregir lo que percibe
como un error de su padre.
> La respuesta de Yaakov (verso 19): Yaakov insiste en que estd actuando
segun la voluntad divina.
- Bendicion final (verso 20): Yaakov establece un modelo eterno para las
bendiciones futuras de Israel.

. Lenguaje Profético:

La eleccién de palabras como “plenitud de naciones” (melé ha-goyim) y “delante
de” (lifné) implica una visién divina del futuro, mas alla de los eventos
inmediatos.

4, Conexiones Tematicas

1. Con el pasado:

Este evento recuerda la propia eleccidn de Yaakov sobre Esav, enfatizando que
la bendicion de Elohim no depende de la primogenitura fisica, sino de Su
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propésito divino.

2. Con el futuro:

La frase “plenitud de naciones” apunta al Reino Mesidnico, donde Israel sera
restaurado y los gentiles participaran en las bendiciones del pacto (Isaias 49:6;
Romanos 11:25).

5. Implicaciones Mesianicas

1. Efrain como tipo de los gentiles:

La bendicion sobre Efrain prefigura la redencion extendida a las naciones a
través de Yeshtia haMashiaj. Esto se confirma en el Brit Hadashah, donde Shatl
(Pablo) describe el injerto de los gentiles en el olivo de Israel (Romanos
11:17-24).

. Las manos cruzadas:

El gesto de Yaakov al cruzar las manos sefiala un patrén mesianico,
prefigurando la obra redentora de Yeshta en el madero, donde la salvacion
cruza las fronteras de Israel fisico.

6. Conexion con los Moedim (Tiempos senalados)

La declaracién de Yaakov sobre Efrain y Menashé tiene resonancia con los Moedim,
especialmente Sucot, que celebra la inclusion de las naciones en el plan redentor de
Elohim (Zacarias 14:16-19). La bendicion de Yaakov es un anticipo del Reino
Mesianico, donde todas las naciones adoraran a Elohim en unidad.

7. Reflexion Espiritual y Aplicacion Contemporanea

1.

Aceptar la soberania de Elohim:

Este pasaje nos desafia a aceptar que los planes de Elohim pueden no alinearse
con nuestras expectativas. Su proposito es perfecto, incluso cuando parece
contradecir las normas humanas.

. Transmitir bendiciones espirituales:

Yaakov modela como bendecir a nuestras generaciones futuras, reconociendo
que el legado espiritual es mas valioso que cualquier herencia material.

. Fe en el cumplimiento profético:

La declaracién sobre Efrain como “plenitud de naciones” nos invita a confiar en
el plan de redencion de Elohim, que incluye a todas las naciones a través de
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Yeshua.

8. Reflexion Final

La 32 Aliyah de Vayechi encapsula la soberania divina, la fe en las promesas y la
vision profética del futuro redentor de Israel y las naciones. Este evento es un
recordatorio de que Elohim siempre cumple Sus propdsitos, y Su plan es perfecto.

Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah

Parasha Vayechi (3 - (JJJ02 Aliyah: Génesis 48:17-22

1. Tema Central: La Soberania Divina en la Eleccion

El tema mas relevante de esta Aliyah es la soberania de Elohim en la eleccion,
demostrada en la decision de Yaakov de bendecir a Efrain, el menor, por encima de
Menashé, el primogénito. Este acto desafia las normas culturales de la
primogenitura, resaltando que el propdsito divino no se rige por las expectativas
humanas.

2. Importancia del Tema

1. Revelacion del propdsito divino:
Elohim, a través de Yaakov, demuestra que Su eleccion no estda limitada por las
reglas humanas, sino que es guiada por Su conocimiento perfecto del futuro.
Esto subraya que las bendiciones y los destinos no dependen de méritos o
derechos humanos, sino de Su voluntad soberana.

2. Efrain como simbolo de los gentiles:
Al declarar que Efrain serd una “plenitud de naciones” (meld ha-goyim), Yaakov
establece un patron profético que se cumple en el Brit Hadashah con la
inclusion de los gentiles en el plan redentor de Elohim (Romanos 11:25).

3. Confianza en el plan de Elohim:
Yosef, aunque inicialmente cuestiona la accion de su padre, aprende que la guia
divina trasciende la l6gica humana. Este pasaje nos invita a confiar en que
Elohim dirige los eventos para cumplir Sus propositos perfectos.
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3. Conexion con Yeshua haMashiaj

1. Redencion para todos:
La eleccion de Efrain apunta a la mision de Yeshua, quien extiende las
bendiciones de Israel a todas las naciones. Yeshua es el medio por el cual la
“plenitud de naciones” se une al pacto eterno (Efesios 2:11-13).

2. Soberania en la obra mesianica:
Asi como Yaakov cruzo las manos para invertir el orden humano, Yeshia desafio
las expectativas de Su generacion al cumplir Su papel mesidnico mediante el
sufrimiento y la redencion en el madero.

4, Relevancia en el Contexto de los Moedim

Este tema se relaciona con Sucot, el festival que celebra la inclusidn de todas las
naciones en el plan de Elohim (Zacarias 14:16). La eleccion de Efrain prefigura el
tiempo en que todas las naciones adoraran a Elohim bajo el reinado de Yeshua
haMashiaj.

5. Aplicacion Espiritual

1. Aceptar la soberania de Elohim:
Este pasaje nos enseia a confiar en los planes de Elohim, incluso cuando no
entendemos por qué las cosas no siguen el curso esperado. Su eleccion siempre
busca cumplir Su propédsito eterno.

2. Bendecir a las generaciones futuras:
Yaakov modela como impartir bendiciones con vision profética, priorizando el
proposito espiritual sobre las expectativas terrenales. Esto nos desafia a
transmitir un legado espiritual sélido a nuestras familias.

3. Reconocer la obra de Yeshua:
La bendicién de Efrain apunta a la obra de Yeshuia como redentor universal,
uniendo a Israel y las naciones en un solo cuerpo espiritual.

6. Conexion Profética: Efrain como “plenitud de naciones”

La profecia sobre Efrain no solo predice su prominencia en Israel, sino también su
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papel como precursor de la inclusién de los gentiles en las bendiciones de Elohim. En
Romanos 11:25, Shatl utiliza el término “plenitud de los gentiles,” mostrando cémo
esta promesa se cumple en Yeshua.

7. Reflexion Final

El tema central de esta Aliyah resalta la soberania de Elohim en Su eleccion y Su
plan para bendecir a todas las naciones a través de Yeshuia haMashiaj. Este pasaje
nos anima a confiar en Su guia, reconocer Su obra redentora y transmitir un legado
espiritual a las generaciones futuras.

Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en la 32 Aliyah

Parasha Vayechi () - Génesis 48:17-22

1. Identificar Profecias Mesianicas

En esta Aliyah, las bendiciones de Yaakov sobre Efrain y Menashé no solo son
declaraciones sobre sus futuros como tribus, sino que contienen sombras y tipologias
mesidnicas que apuntan a Yeshuia haMashiaj como el centro del plan redentor de
Elohim.

2. Métodos para Descubrir a Mashiaj
A. Tipologias

1. Efrain como “plenitud de naciones”:
La declaracién de Yaakov en Génesis 48:19, “y su descendencia sera plenitud
de naciones” (meld ha-goyim), es una tipologia directa que apunta a la misién
mesianica de Yeshua, quien extiende la redencidén a los gentiles (Romanos
11:25-26).
> Yeshuia como redentor universal: Esta frase prefigura la inclusion de los
gentiles en el pacto a través de Yeshua, cumpliendo la promesa de que en
la descendencia de Avraham serian bendecidas todas las familias de la
tierra (Génesis 12:3).
2. El cruce de las manos:
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El gesto de Yaakov al cruzar las manos simboliza una inversién de expectativas
humanas. Esto refleja la obra de Yeshua, quien también desafid las expectativas
al redimir al mundo a través de la humillacién y el sacrificio en el madero
(Isaias 53).

B. Sombras y Figuras

1. Adopcion de Efrain y Menashé (Génesis 48:5):
Yaakov adopta formalmente a los hijos de Yosef como suyos, asegurandoles
plena participacion en las promesas del pacto. Esto prefigura la adopcién
espiritual de los gentiles como hijos de Elohim a través de Yeshua (Efesios 1:5).
2. Bendicion al menor:
Elohim a menudo elige al menor o al mas humilde para demostrar Su poder y
propdsito (p. ej., Yaakov sobre Esav, David sobre sus hermanos). En Yeshua,
quien fue “rechazado por los hombres,” vemos esta misma eleccién divina
culminando en la redencion del mundo (Salmo 118:22, Isaias 53:3).

C. Patrones Redentores

1. La soberania divina en la eleccion:
Asi como Yaakov eligio a Efrain sobre Menashé, Elohim eligié a Yeshtia como el
medio de redencidn, aunque Su apariencia externa no cumplia las expectativas
humanas de un Mesias conquistador (Isaias 53:2-3).

2. Efrain y las naciones:
En la profecia, Efrain representa la dispersion de Israel entre las naciones y su
posterior restauracion. Yeshta, como el Buen Pastor, reune tanto a las ovejas
perdidas de Israel como a los gentiles (Juan 10:16).

3. Cumplimiento en el Brit Hadashah

1. Romanos 11:25-26:
Shaul (Pablo) describe la “plenitud de los gentiles” utilizando el mismo lenguaje
que Yaakov empled para Efrain. Esto conecta la bendicion de Yaakov con el
cumplimiento del plan de redencién en Yeshta.

2. Efesios 2:11-13:
En este pasaje, Shaul explica como los gentiles, que estaban lejos de las
promesas, ahora han sido acercados por la sangre de Mashiaj. Esto se alinea
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con la inclusiéon de Efrain como representante de las naciones en el pacto de
Israel.

4. Paralelismos Tematicos

1. La bendiciéon cruzada:
El cruzar de las manos de Yaakov se refleja en el madero donde Yeshua redimi6
a la humanidad. Ambos eventos simbolizan una bendicidn inesperada e
inmerecida que trasciende el orden natural.

2. Efrain como primogénito espiritual:
Aunque Menashé era el mayor, Efrain recibe la primogenitura simbdlica. En el
Brit Hadashdah, Yeshua se convierte en el “primogénito de entre los muertos”
(Colosenses 1:18), asegurando nuestra redencion y herencia espiritual.

5. Profecias de Restauracion y el Mesias

1. Ezequiel 37:15-28:
La reunificacién de Juda y Efrain bajo un solo pastor es una profecia mesidnica
que encuentra su cumplimiento en Yeshua, quien redne a todas las tribus
dispersas de Israel y a los gentiles en un solo cuerpo.

2. Oseas 11:1-11:
Efrain, aunque castigado, es objeto del amor redentor de Elohim, quien promete
restaurarlo. Esta restauracién se cumple plenamente en Yeshua, quien
reconcilia a Israel y las naciones con el Padre.

6. Reflexion Mesianica

El pasaje de Génesis 48 apunta a Yeshuia haMashiaj como el cumplimiento del plan
eterno de Elohim. La eleccién de Efrain sobre Menashé no solo muestra la soberania
divina, sino que también anticipa la redencion universal que se encuentra
unicamente en Yeshua.

7. Aplicacion Espiritual

1. Reconocer a Yeshua como el centro de las Escrituras:
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Este pasaje nos recuerda que toda la Torah y los profetas apuntan a Mashiaj
como el medio por el cual Elohim redime al mundo.

2. Aceptar la soberania de Elohim:
La eleccién de Efrain nos ensefia que Elohim obra segun Su voluntad perfecta,
incluso cuando no entendemos Su plan. Esto nos invita a confiar plenamente en
Su propdsito.

3. Compartir la redencion universal:
Como creyentes en Yeshia, somos llamados a proclamar el mensaje de
redencion, reflejando la inclusién de las naciones en las bendiciones de Israel.

Reflexion Final

El descubrimiento de Mashiaj en esta Aliydh nos lleva a ver la soberania, la
redencion y la restauracién que Elohim ofrece a través de Yeshtia haMashiaj. Este
evento es una muestra poderosa de cdmo las Escrituras estan entrelazadas con el
propdsito eterno de Elohim en el Mesias.

Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apdcrifos

Parasha Vayechi (3 - (JJJ02 Aliyah: Génesis 48:17-22

1. Midrashim Relevantes

Los Midrashim sobre este pasaje ofrecen interpretaciones profundas sobre la
eleccién de Efrain y Menashé, resaltando temas como la soberania divina, la fe de
Yaakov y las implicaciones futuras de las bendiciones.

1. Midrash Bereshit Rabbah 97:4-8:
Este Midrash explica que Yaakov vio proféticamente la grandeza futura de
Efrain, incluyendo a lideres como Yehoshua (Josué), quien lideraria la conquista
de la Tierra Prometida. También menciona que Efrain simboliza las diez tribus
dispersas, anticipando su eventual restauracion.

2. Midrash Tanjuma, Vayechi 6:
Resalta el simbolismo espiritual de la eleccion de Efrain. Aunque Menashé era
el mayor, la eleccion de Efrain muestra que Elohim prioriza el propdsito
espiritual sobre los derechos naturales, reflejando el principio de que “Elohim
elige a los humildes.”

3. Midrash HaGadol:
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Analiza el gesto de cruzar las manos como un acto profético que representa la
inversion de las expectativas humanas. También conecta esto con el concepto
de “plenitud de naciones,” interpretado como una referencia a la futura
inclusion de los gentiles.

2. Targumim

Los Targumim, traducciones arameas de la Tordh, afladen contexto y explicaciones
interpretativas relevantes.

1. Targum Onkelos:
El Targum conserva el texto basico, pero agrega énfasis en el caracter profético
de las bendiciones de Yaakov. Explica que Efrain y Menashé fueron adoptados
para ser contados entre las doce tribus de Israel.

2. Targum Yonatan:
Amplia el texto con detalles midrashicos, explicando que Yaakov, inspirado por
Ruaj Hakodesh, vio que la descendencia de Efrain se multiplicaria mas que la de
Menashé y que seria una luz para las naciones.

3. Targum Neofiti:
Senala que las bendiciones de Yaakov tienen una dimension mesianica,
vinculando a Efrain con la restauracion futura de Israel y la llegada del Rey
Mesias.

3. Textos Fuentes

Los textos relacionados con las bendiciones de Yaakov aparecen en varios escritos
biblicos y extrabiblicos.

1. Josueé 17:
Este capitulo describe como Efrain y Menashé recibieron su herencia en
Canaan, cumpliendo parcialmente la bendicion de Yaakov.

2. Ezequiel 37:15-28:
La profecia de los dos maderos (Juda y Efrain) simboliza la unificacion de las
tribus bajo el reinado del Mesias. Este texto fuente conecta directamente con la
bendicion de Efrain como lider espiritual de las tribus dispersas.

3. Oseas 11:
Describe a Efrain como hijo amado de Elohim, a pesar de su rebeldia. La
restauracion prometida en este texto reafirma la importancia de Efrain en el
plan de redencion.
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4. Textos Apocrifos

Algunos textos apocrifos también reflejan la importancia de Efrain y Menashé en el
contexto de la historia y la profecia.

1.

Libro de los Jubileos (44:32-34):

Este texto expande la narrativa de las bendiciones de Yaakov, destacando como
Efrain y Menashé son adoptados formalmente como hijos y reciben un lugar
prominente en el pacto de Israel.

. 4 Esdras 13:39-47:

Se menciona que las tribus perdidas, lideradas por Efrain, seran restauradas en
los ultimos dias. Esto refuerza la conexidn profética entre la bendicién de
Yaakov y el plan mesianico.

. Libro de Enoc (capitulos 48-50):

Aunque no menciona directamente a Efrain y Menashé, este texto destaca la
restauracion de Israel y la inclusién de las naciones en el Reino del Mesias,
reflejando la promesa de Yaakov sobre la “plenitud de naciones.”

5. Comentarios Rabinicos Clasicos

1.

Rashi:

Enfatiza que Yaakov cruzo las manos deliberadamente, porque sabia que la
grandeza espiritual de Efrain superaria a la de Menashé. Rashi también conecta
esta accion con la soberania divina en la eleccion.

. Ibn Ezra:

Senala que Efrain y Menashé representan a las tribus del norte, cuyo papel
profético incluye la restauracion futura de Israel.

. Radak (David Kimji):

Explica que la frase “plenitud de naciones” puede entenderse como una
referencia a la dispersion de las tribus del norte y su eventual reintegraciéon en
el Reino de Elohim.

6. Reflexion Mesianica

Los Midrashim y Targumim, junto con los textos apocrifos y fuentes biblicas, apuntan
consistentemente hacia la soberania de Elohim y Su plan redentor en Yeshta
haMashiaj. Efrain no solo simboliza la inclusion de los gentiles, sino también la
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restauracion del pacto eterno a través del Mesias.

Reflexion

Los textos rabinicos y extrabiblicos enriquecen nuestra comprension de la 32 Aliyah,
mostrando cédmo la eleccion de Efrain y Menashé no solo marcé un momento
historico, sino que también profetizo el alcance universal de la redencién en Yeshua
haMashiaj.

Punto 10. Mandamientos Encontrados

Parasha Vayechi (3 - (02 Aliyah: Génesis 48:17-22

Mandamientos Directos

En esta seccidn especifica de la Torah no se encuentran mandamientos directos
explicitos (es decir, mitzvot enumeradas en la lista tradicional de 613
mandamientos). Sin embargo, el pasaje presenta principios fundamentales que se
derivan de los eventos narrados y que tienen implicaciones espirituales y practicas
en la vida de los creyentes.

Mandamientos Implicitos

Aunque no hay mitzvot formales, se pueden identificar principios y valores
subyacentes que reflejan la voluntad de Elohim:

1. Impartir bendiciones a las generaciones futuras
Principio: La accion de Yaakov al bendecir a Efrain y Menashé establece un
modelo para los padres y lideres espirituales de transmitir bendiciones y
profecias a las generaciones futuras.
- Base practica: Este principio esta conectado con la mitzva de ensefar la
Torah a nuestros hijos (Devarim/Deuteronomio 6:7).
o Aplicacidn: Los padres son llamados a bendecir a sus hijos regularmente,
recordandoles su identidad espiritual y propdsito divino.
2. Aceptar la soberania divina en la eleccion
Principio: Yaakov reconoce que Elohim guia sus acciones al elegir a Efrain
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sobre Menashé, demostrando que la voluntad de Elohim trasciende las normas
humanas.
> Base practica: Este principio esta implicito en la obediencia al plan divino
y en confiar en Su soberania, reflejado en la mitzva de amar a Elohim con
todo el corazén (Devarim/Deuteronomio 6:5).
o Aplicacion: Aceptar los planes de Elohim, incluso cuando no coincidan
con nuestras expectativas.

. Honrar a los padres y lideres espirituales

Principio: Yosef respeta y no contradice la decision de su padre, incluso
cuando esta parece contradecir las normas culturales. Esto refleja el
mandamiento de honrar a los padres (Shemot/Exodo 20:12).
o Aplicacidn: Reconocer la guia de los mayores y aceptar su sabiduria en
asuntos espirituales y familiares.
Reconocer la adopcion espiritual en el pacto
Principio: Yaakov adopta formalmente a Efrain y Menashé como hijos propios,
asegurandoles una herencia en Israel. Esto apunta al concepto espiritual de
adopcion en el pacto eterno.
o Base practica: Este principio esta relacionado con la mitzva de amar al
extranjero y al oprimido (Devarim/Deuteronomio 10:19).
> Aplicacidn: Reconocer que en Yeshtia haMashiaj, todos los creyentes son
adoptados como hijos de Elohim (Romanos 8:15).

Mandamientos Espirituales en el Brit Hadashah

1.

2.

Bendecir y no maldecir:

La accion de Yaakov de bendecir a Efrain y Menashé se alinea con el llamado en
el Brit Hadashah a bendecir a otros (1 Pedro 3:9).

Reconocer la obra de redencion en Yeshua:

La inclusién de Efrain como “plenitud de naciones” prefigura la inclusion de los
gentiles en el pacto a través de Yeshua. Esto se relaciona con el mandamiento
de proclamar el mensaje del Reino a todas las naciones (Mateo 28:19-20).

Reflexion

Aunque no hay mandamientos explicitos en esta Aliyah, los principios implicitos
resaltan la importancia de impartir bendiciones, confiar en la soberania de Elohim,
honrar a los padres y aceptar a todos en el pacto de Elohim. Estos principios no solo
son fundamentales para Israel, sino también para los creyentes en Yeshtia haMashiaj,
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quienes estan llamados a vivir una vida que refleje estas verdades.
Punto 11. Preguntas de Reflexion

Parasha Vayechi (3 - (JJJ2 Aliyah: Génesis 48:17-22

1. Sobre la Soberania Divina

Pregunta:

¢Qué nos ensena la eleccion de Efrain sobre Menashé acerca de la soberania de
Elohim y Su plan para nuestras vidas, especialmente cuando Sus decisiones no se
alinean con nuestras expectativas?

2. Sobre el Legado Espiritual

Pregunta:

¢Por qué es importante que Yaakov bendiga a Efrain y Menashé antes de morir?
¢{Coémo podemos nosotros transmitir bendiciones espirituales y un legado de fe a las
generaciones futuras?

3. Sobre la Inclusion de las Naciones

Pregunta:

La frase “plenitud de naciones” asociada con Efrain apunta a la inclusién de los
gentiles en el pacto. éCémo vemos reflejada esta promesa en la obra de Yeshua
haMashiaj, y qué implicaciones tiene para nuestra misién como creyentes?

4. Sobre la Obediencia y la Fe

Pregunta:

Aunque Yosef intenté corregir a su padre, finalmente acepto la eleccién divina de
Yaakov. éComo podemos aprender a aceptar con humildad y confianza las decisiones
de Elohim, incluso cuando parecen contradecir nuestras propias perspectivas?
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5. Sobre la Bendicion Familiar

Pregunta:

¢Qué nos enseiia el acto de Yaakov de cruzar las manos sobre la importancia de
confiar en la guia de Elohim al tomar decisiones importantes en nuestras familias?
¢Coémo podemos buscar Su direccion en nuestras vidas cotidianas?

Reflexion

Estas preguntas invitan a una introspeccién profunda sobre temas como la soberania
divina, la importancia del legado espiritual y nuestra participacion en el plan de
redencion a través de Yeshua haMashiaj.

Punto 12. Resumen de la Aliyah

Parasha Vayechi (3 - (JJJ2 Aliyah: Génesis 48:17-22

Resumen de los Eventos Principales

1.

La reaccion de Yosef al ver la bendicion de Yaakov sobre Efrain:

Yosef observa que Yaakov coloca su mano derecha sobre la cabeza de Efrain, el
menor, en lugar de Menashé, el primogénito. Esto contraria las normas
culturales de primogenitura, causando preocupacion en Yosef.

. Intento de Yosef por corregir a su padre:

Yosef intenta cambiar las manos de Yaakov, recordandole que Menashé es el
primogénito y, segun la costumbre, deberia recibir la bendicién principal.

. La firmeza de Yaakov en su decision:

Yaakov insiste en que sabe lo que estd haciendo, revelando que Efrain sera mas
grande que Menashé y que su descendencia se convertira en “plenitud de
naciones” (meld ha-goyim).

Establecimiento de una bendicion eterna:

Yaakov bendice a Efrain y Menashé, diciendo que en el futuro, Israel utilizara
esta formula para bendecir a otros: “Elohim te haga como a Efrain y como a
Menashé.” Efrain es colocado simbdlicamente delante de Menashé.

Entrega de la porcion adicional a Yosef:

Yaakov declara que le otorga a Yosef una porcién adicional (Shejem) sobre sus
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hermanos, indicando su especial lugar en el pacto.

Relevancia Espiritual

1. Soberania Divina:
La inversién del orden de la bendicion subraya que Elohim no esta limitado por
las expectativas humanas. Su eleccion es soberana y perfecta.

2. Fe en las promesas:
Yaakov actia con fe, confiando en las promesas de Elohim sobre el futuro de sus
descendientes, incluso cuando se encuentra al final de su vida.

3. Inclusion de las naciones:
La bendicion de Efrain apunta proféticamente a la redencién extendida a los
gentiles, anticipando el Reino Mesianico en Yeshia haMashiaj.

Relevancia en el Brit Hadashah

1. Hebreos 11:20-21:
Resalta que la bendicion de Yaakov fue un acto de fe, confiando en las promesas
de Elohim para el futuro de su descendencia.

2. Romanos 11:25-26:
La “plenitud de naciones” mencionada en la bendicion de Efrain se cumple en la
inclusion de los gentiles en el plan redentor de Elohim.

Reflexion

La 32 Aliyah de Vayechi es un recordatorio de que la fe en Elohim y Su soberania
trascienden las normas culturales y expectativas humanas. A través de la bendicion
de Yaakov, se revela el proposito divino que culmina en Yeshiia haMashiaj, uniendo a
Israel y las naciones en el plan eterno de redencidn.

Punto 13. Tefilah de la Aliyah

Parasha Vayechi (3 - (JJJ02 Aliyah: Génesis 48:17-22

Oracion Basada en los Temas y Ensenanzas de la Aliyah:
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Abinu Malkeinu (Padre nuestro y Rey nuestro),

Te damos gracias porque Tu eres soberano sobre todas las cosas. Reconocemos que
tus caminos son perfectos, incluso cuando no entendemos tus elecciones. Como
Yaakov, confiamos en que tus planes siempre buscan cumplir tu propédsito eterno
para nosotros y para las generaciones futuras.

Elohim de Avraham, Yitzjak y Yaakov,

Te pedimos tu Ruaj de sabiduria para bendecir a nuestras generaciones futuras con
fe y esperanza en tus promesas. Que podamos transmitir un legado espiritual que
refleje tu fidelidad y amor. Ayudanos a caminar en obediencia y humildad, aceptando
tus decisiones y confiando en tu voluntad.

Adon de toda la tierra,

Asi como cruzaste las manos de Yaakov para bendecir a Efrain, cruza nuestras vidas
con tu redencién por medio de Yeshia haMashiaj. Gracias porque, a través de El, nos
has incluido en tu pacto eterno y nos has dado un lugar entre tu pueblo. Haznos
instrumentos de tu paz y bendicién, reflejando tu amor a las naciones.

Guianos a vivir con propoésito, viendo mas alla de lo visible y confiando en la obra que
tl estas realizando en nosotros y en nuestras familias. L1énanos de tu luz y ayidanos
a caminar en la plenitud de tu verdad

Pedimos todo esto en el nombre de Yeshua haMashiaj,
El autor y consumador de nuestra fe. Amén.

Reflexion Final de la Tefilah:
Esta oracion nos invita a confiar en la soberania de Elohim, a transmitir un legado
espiritual, y a abrazar nuestra identidad redimida en Yeshua.

Recursos Biblia Tordh Viviente 2025
Recursos del Ministerio Judio Mesidnico Para Maestros, Traductores y Estudiantes

Link
https://bibliatorahviviente.github.io/recursos/
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